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M.B. /IMHUTPHEB

KATOAHIIU3M H «IIPOTOHAIITHOHAAH3M» BO PPAHIIHH KOHIIA XVI BEKA
(IAM®PAET P. [INKEHA «OCAEIIAEHUE U HEPASBOPYHUBOCTH IIOAUTHKOB»)

3amaga 3TOH cTaTbU — PaCCMOTPETh KaK B KaTOJIMYECKOH MbICIN paHHero HoBoro Bpeme-
HHU B3aMMOJIEIICTBOBAIN XPUCTHAHCKHE U «IIPOTOHAIIMOHANIBHBIC)» AUCKYPCHL. MBI 3TO cre-
JlaéM Ha IIpUMepe OJHOI0 M3 XapaKTEePHBIX COYMHEHHH KOHCEPBATHBHO-KATOJIHMYECKOTO
narepst Bo @panuun B KoHiie XVI| Beka (CTOpPOHHUKHM KaToiudeckol Jluru, a emre TouHee —
TaK Ha3pIBAEMOMW «HCTaHCKo# Jlurm») — counnenust Opancya [Tinkena «OcnemieHne 1 He-
pasGopunsocts [Tomuiko» («L’aveuglement et grande inconsidération des Politiques»)®.
ABTOp (7-1590) OBLT CBAMICHHUKOM, JOKTOPOM TEOJIOTHH, KIOPE H3BECTHOTO MaPIIKCKOTO
npuxona cB. Hukonas-ua-ITonsix (Saint-Nicolas-des-Champs) B 1588—1590 rr., onuaum u3
CaMbIX 3aMETHBIX IPONOBEIHUKOB PAJUKAIBHOW KATONMYECKON MapTHH, 3aXBaTUBIIEH
BnacTb B [lapmxe B 1588 ro;[yz. [amdner 6p1 onyomukoBan B [lapike, Buaumo, B 1589
rony’. MiccrnenoBanuii, mocesmeHnbx uMerno @. [imkeHa 0 JaHHOMY €ro COYHHEHHMIO,
KaXkeTcsl, He cymecTByeT. OJHAKO €CTh JOBOJbHO MHOTOYHCIICHHBIE HCCIENI0BAHUSA O TOM
rpyine (GppaHITy3CKHuX MyOIHIHCTOB U PETHIHO3HBIX IeATelIeil, KOTOPYIO OH IPeICTABIISI .
Ho Hu B 0AHON U3 M3BECTHBIX MHE pa60T5 TEKCThI, 1000HbIe ampuieTy [ImxkeHa, He pas-
OuparoTcs ¢ TOM TOUKM 3pEHHs TOTO BOIIPOCA, KOTOPBIM MOCTABJIEH B JAaHHON cTathe. Bo-
o01e npobsemMa MOTeHIUAIBHOTO (MM aKTyalbHOT0) KOH(JIMKTa MEXIY XPUCTHAHCTBOM
U TUCKypCaMM HAallMOHAIBHOM M TPOTO-HALMOHANBHOM WAEHTUYHOCTH HE CTABUTCS BO (hpaH-
I[y3CKO# ncropuorpaduu, u 3ToOMy €cTh OOBSCHEHHE: UCTOPHKH NPUHUMAIOT KaK JaHHOE,
YTO B €BPONENCKUX KyNbTypax CpelHUX BEKOB MPEICTABICHUS O «HAUAX» CKIIAABIBAIOTCS
Kak Obl CIIOHTaHHO, HE BCTyNas B MPOTHUBOpEUYHME C XpHUCTHAHCTBOM. OIHAKO cpagHenue
3aIaJHOTO OMBITA C JJAHHBIMHU 00 aHAJIOTHMYHBIX Ipolieccax B Buzantum u Ha Pycu 3acrtas-
JSeT 3aAyMaThCsl, IOYEMY MPEACTABICHUS O XPUCTHAHCKHX NAtiONes opraHuYHbI IS KaTo-
JMYECKUX KYJIbTYP U HE KaXKyTCsl OPraHUUHBIMU JUIsI KyJIbTYpP BU3AHTHHCKO-TIPABOCIABHOIO
kpyra’.

®. [Mwkena mucan cBOi mamMdIeT B OCTPO KPUIUCHOW CUTYAINH, CO3TAHHONW PETUTHO3-
HeIMU BoiHamu, rudenpio ['enpuxa Il u mepexogom B mpotectantusm [ eHpuxa Haapp-
CKOT0, €AMHCTBEHHOTO BIIOJIHE JISTHTUMHOTO HACJeIHUKa (paHIy3CcKoil KopoHBL. B cropax
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0 TMPECTOJIOHACTECINH B KaTOJIMUYECKOM JIarepe CIOKHIIKNChH IBE TPYIIIB: «PhSHBIE KaTOJIU-
KW», KOTOPBIE BO UMsI COXpPAHEHHS YUCTOTHI BEPhI OTKa3bIBAIUCH MIPU3HATh NpaBa [ eHpuxa
HaBappckoro, u KaTOJMKH-TIOJIUTHKHY», KOTOpPbIE OBUIM TOTOBBI K KOMIIPOMHCCY BO WM
npekpameHus pakTHYeCKOH rpakAaHCKOW BOWHBI. OJHA M3 JUIEMM «PBSHBIX KaTOJH-
KOB» — 3TO BBIOOp MEXAY KOpOJEM-NPOTECTaHTOM (HO — ¢paHiy3oM!) M KopojeMm-Ka-
TomukoM (Ho — ucnanrem!)’. ViHaue roBopsi, OHH CTOIKHYIIHCH C IPOOIEMOii BEIGOpa MEXITy
KOH(ECCHOHAIBHOW M «HAIIMOHATIBHOI» UICHTUYHOCTHIO CTpaHI)IS. Mamduer ®. [Muxena —
IpUMEp TOTO, KaK 3Ty MpoOIeMy pellann caMble 3aB3sAThle CTOPOHHUKH HENPHUKOCHOBEH-
HOCTH KaTOJIMYECKON UAEHTUUHOCTH PpaHLIUH.

[Ipobnema, koToOpast CTOUT 3a OOpaIIeHHEM K AaHHOH TeME U JaHHOMY COUYHMHEHHIO, CO-
CTOHT B CIeIyiomeM. Bo-TiepBbIX, HENb3sI CINTaTh OKOHYEHHBIM CIIOP O TOM, CJIOXKHIINCH
JIM JIACKYPCHI MOJEPHOTO ¥ COBPEMEHHOTO HarmoHammsma® B XIX Beke Him oHu Goree mitH
MEHEE OpPTraHWYHO IIPOJIODKAIOT CPEJHEBEKOBBIE Tpaauuu. 1 TyT cTouT 0OpaTtuth BHUMA-
HHE Ha «IeHy BoIlpocay». Eciin Bce-Taku OKa)KeTcs, YTO COBPEMEHHbIE HAIlMOHATU3MBI I'e-
HETHYECKH M HUCTOPUYECKU BOCXOMAAT BOBCE HE K claBHOHM smoxe PDpaHIly3cKOH peBOIIO-
MY, a K TOJB3YIOLIMMCS TypHOH penyTtauuein CpeHUM BeKaM, TO Hy>)KHO OyJeT MpU3HaTh,
YTO COBPEMEHHBIN MUD, /I KOTOPOTO HEMBICIMMO OTKa3aThCS OT MIEH «HAIMOHAIBHOTO»
rocy/lapcTBa, OCTAE€TCS B 3TOM OTHOIICHHWH MO-TIPEKHEMY MHPOM CpeIHEBEKOBHIM. Bo-
BTOPBIX, €CIIM MPaBbl YUYEHbIE, KOHCTATUPYIOIINE, YTO HALMOHAIM3M — 3TO CHEHU(PHYECKU
«eBporefckuit mpoxykT» (. Jlarresmmre) ™, o HY)KHO OyIeT CeNaTh W CICAYIONIHMH Imar,
CPaBHMBAs «JIATHHCKO-KAaTOIMYECKYIO» M «TPEUEeCKO-paBOCIaBHyo» EBpory, a HMEHHO:
OnpoOOBaTh OOBSICHATD, HOYEMY B NPABOCIABHBIX KyJIbTypax MPOTO-HAIMOHAIBHbIC JTUC-
Kypchl Pa3sBHBAINCH He Tak, Kak Ha 3amaze'!. B-TpeThux, oOpalieHHe K CPAaBHHTEIbHBIM
acIieKTaM TNPEBICTOPUH HAIMOHATIN3MA M TeHE3MCa HAIlMOHAJIBHBIX HCKYPCOB ITOKA3bIBa-
€T, YTO JJIsl TOTo, YTOOBI MOHSTH, MoyeMy EBpona (uium, ckopee, JIMIIb «JIaTHHCKAs» 4acThb
EBporisl) mopoauia «HaUMu» U «HAIIMOHAIBHBIC) TOCYAapCTBa, HEOOXOANMO NPUHATH BO
BHUMaHHE TO, KaK IPOTOHALMOHAIbHBIE AUCKYPCHl B3aUMOJICHICTBOBAIN ¢ XPUCTHAHCTBOM
B 3allaJIHbIX U HE-3aMaJHbIX EBPONEHCKHUX KYJIbTypax.

Takum o0pa3oMm, Hala y3Ko-4acTHas 3afadya — aHanu3 B3risiaoB @. [Twkena Ha ¢pan-
I[y3CKYIO MOHAPXHIO, Ha KATOJIHIM3M, Ha DpaHIuio Kak Natio — TeCHO CBsI3aHa C PEIICHHEM
60JIBIIOr0 HAYYHOTO BOIPOCA O MPOUCXOXKICHUHN U ITPUPOJIE COBPEMEHHBIX HallMOHAIBHBIX
Y HAIlMOHAINCTUYECKUX JUCKYPCOB, KaK M C BOIIPOCOM 00 OTJIMYHH, B 3TOM OTHOILICHHH,
POCCHICKOTO HCTOPHUYECKOTO OIIBITa OT 3aI1aJHOEBPOIEHCKOTO.

YToOb!I BBISIBUTE OCHOBHBIC 3JIEMEHTHI M JIOTHKY pacCyKAeHHH (paHIy3cKoro ImyOu-
IMCTa, TIPEJICTaBUM CBOETo poja cuHorcuc counHenns ®. [Twkena. Baxkuple amst Hamero
aHaIM3a TEPMUHBI U TIOHATHS OYILyT BBIACIECHBI KyPCHBOM.

B o6pauienun k untareinto [TikeHa TOBOPUT, YTO «TPEXU HAILM» NPUBEIH K TOMY, YTO
epech paclpoCTpaHseTcs, Bepa yObIBaeT, LIEPKOBb MOTPSCEHa, KOPOJIEBCTBO pasiiaraercs,
«HapoOy pa3opeH

IlepBas rmaBa OTKphIBaeTCS ACKIapaliie 0 TOM, YTO MPAaBO M BIACTh yNPABIATh TOU
WJIM WHOM CTpaHOM naeTcsi bBoroM, KOTOpEI — depes «ernac HapooHwlii»! — MOCTaBIIsIeT mpa-
Butelid. M HuKakas BJacTh HE MPOUCXOJUT HE OT Bora®. IIpumepom 3TOrO NMpaBuia sBiIs-
ercst u cynpba @panimu u paniy3oB: mokyaa «dpaniyss» (les Frangois) coxpansim Ha-
00’KHOCTb, OHM MIMEJIM U XOPOIIUX KOPOJIeH; pa3BpaTHBIINCH e M IOTPY3UBIIHUCH BO 3110,
OHE OGpEIH ¥ CKBEPHBIX paBHUTeseii™”,

Opnnako ['ocrozb MOKET M MpepBaTh JIMHHUIO HACJIEOBaHMSl TPOHA, HOBBIE TPaBHUTEIN
MOT'YT OBITH MOCTABJICHBI BMECTO IMPEKHUX, U OHU OyIYT «HOCUTH THTYJ M UMsI KOpPOJeH
HAbOKHOTO HAPOJIA, KOTOPBII €CTh MX «u30panubiii Hapody» («peuple special»)™. ITpumepom
MOT'YT IOCTYXUTh OMOIeHCKIe KOpOJIH, BEIXOALB! «i3 HU30B» — Cayn u [laBuj, 1 HMEHHO
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bor «mepeHOCHT OMaZeMbl M CKHIIETPBI OT OJHON Hayuu K OPYroi», Kak 3To OBIIO C MO-
HapXueil BaBUJIOHSH, N1IEPCOB, TPEKOB U pI/IMJIHH16. PaBuBIM 00pa3om ['ociogs Moxer mepe-
JIaTh CKUIIETP OT OJHOTO poda («race») K Apyromy, kak 3to 6sut0 ¢ MepoBeeM, ubsi KOpOHa
nepenia k Kapmy Benmukomy, a y pomga KaponuHroB Oplia OTHSATa B pe3yibTaTe THpAaHHYC-
ckux aevictBuii B 988 roxy. Teneps (B yCIOBHAX JUHACTUIECKOTO KpU3HCa ITOCIe YOUHCTBA
I'enpuxa Il1) kopona ®@panuun goywkHa ObITH Nepenana Kapiy, reprory JlorapuHrckomy,
«IOJTHHHOMY ¥ 3aKOHHOMY HACICIHHUKY» (panmy3ckoro mpectona’’. U Tyt [lmkena mpu-
BOJUT OYEHb XapaKTepHbIM OHONEHCKHUiT apryMeHT, cebutasick Ha Exkn 10, 8 («Regnum
a gente in gentem transfertur propter iniustitias»), u ynotpe0ser Beipaxenue «transport
de Couronne de race en autre, et de nation en nation»'®. Te HaceIHHKH, KOTOPBIE BBITTIs-
IIIT 3aKOHHBIMHE (¢ TOUKH 3peHns Canndeckoil mpaBsl, Kak Jerko MoHATh, — M./JI.), moTe-
psUTH TIpaBa Ha KOPOHY IO NPHYMHE «oOMaHa, TUDAaHWW M HACWIIMS», M 9Ta TeMa pa3BUTa
[mKeHa ¢ HeM30eKHBIMH CChUIKaMu Ha Berxuii 3aper™.

W3 gero sxe BumHB npaBa JloTapuHrcKoro MoMa Ha (paHIy3cKylo KopoHy? IlmkeHa
MPHUBOIUT €UHCTBEHHO BO3MOXKHBIN, KaK Ka)KETCS, U OY€Hb XapaKTEPHBIN apryMEHT: BOJIS
BOXHs BHIPAKACTCS (IITACOM HAPOOHBIM», PEIICHHEM KHaAPOoOa™.

Janee mpocnexuBaeTcs reneanorus Jlorapunarckoro noma u KaneTuHros, npuBoasaTcs
JIOTIOTHUTENbHBIE CCHIIKM Ha Berxuit 3aBer u Jenmaercs 3aKIIOUCHUE, YTO «HAPOOHOE W3-
OpaHMe», KaKk U B BETX03aBETHYIO 3IIOXY, €CTh HEIIPEMEHHOE BBIPAaXKEHUE U MOATBEPKICHHUE
Boxpelt Bommn. O4eHb MMOKa3aTEFHO TIPH 3TOM, UTO coOpaHue «Hapona Wzpawmnsa» B Cuxe-
Me HampsIMYIO CpaBHHBaeTCs ¢ dpanmy3ckumu [eHepanbHbMu mTatamu’ . [pusoaut ITu-
KEHA W JPYrHe BETXO3aBETHBIC PHMEPhI HAPOJHOTO M3GPAHHS» MOHAPXOBZ., KAK U TpH-
Mepbl 13 uctopun Puma (¢ Touxu 3penus Tura JIuus, TapkBUHUIM — THPaH, Tak KaK 3aHAI
TPECTOI He TOJYUHB «HAPOAHOrO» 0100peHus)™. I — Gonee TOro! — B 3THX MPHUMEpPaX OH
HAXOJUT 00OOCHOBAaHUE MBICIIH, YTO BOJISL «CaMOM 3[0pOBOY U JIYUIICH YaCTH HAPOOa» BMe-
cre ¢ boxkpuM noMaszaHueM — BBILIE, YEM PELICHUE cocmosmii?*

Kro xe 3Tu mromu — «oIydmias ¥ camas 3/0poBasi yacTe» Hapooda? Jlerko moramartbes,
9TO 3TO — KaToauku («aetu boxuny, «xetu bora-otia», «enfants du Pére»), u ux romoc
U €CThb «IJ1aC HapOJHBIN» KaK «rjac Boxkmiin?,

[pexxne ueM nepeiTy K ciaexyronmM JacTaMm counHenust @. ITmkeHa, oTMeTHM: a) HIYTO
He MellaeT NpH YTeHnH namdIeTa BUACTh B cioBe «Hapoxy» (peuple, populus) skBuBaieHT
«marmmn» (nation, natio); 6) moustie «Hapoa» (nation, peuple, nation, populus) — 6asosoe
JUISL BBIP@XKEHHOM 3/1eCh MO3MIMK (ANCKYpCca); B) «HApOJ» CTOUT BBIIIE COCIOBHH; T) BCE
COOTBETCTBYIOIIUE PACCYKACHUS IIPOUYHO YKOPEHEHBI B BETXO3BETHOM KOHTEKCTE.

Bropas rimaBa counnenust ®. [TnkeHa pa3BuBaeT TeMy, 3asBJIEHHYIO B HazBaHuu: «[Ipa-
BUTEIIb-€PETHK HUKOT/A He OBUI, M HUKOT/IA HE JIOJDKEH OBITh KoposieM PpaHIun», U apry-
MEHTHI YeprnaroTcsi mpexae Bcero B Berxom 3aBete. Hapon M3pauns — npumep Hapoja,
OKPY)KCHHOTO «HAIIMSIMHA HEBEPHBIX», W TOITOMY €My ObLIO 3ampeiieHo Oparh Kopo-
neii/uapeit U3 Apyroil HaMK/HAPOa, YToObl M30eKaTH Aerpaamuu’ . JIONyCTHTh TaKoe —
3HAYIIO ObI COBEPIINTD MO OTHOIICHUIO K (hpaHIly3aM TO K€ CaMoe, 4TO CIYYHIOCh C HY-
JIeSIMH TIOJT BIaCThI0 AHTHOXa, C MEPBBIMU XPUCTHAHAME — TOJT BacThio FOauana-otcTyn-
HuKa®’. 1]epkoBb JOJDKHA COTPOTHBISTHCS TAKOMY IIPABHTEIIO, TOBOPHT IlKeHa, U MbI
BHUIIMM, YTO TOJBKO IMPH SICHO BBIPAKEHHOM 0700peHnn ['ocmoaa mpaBuTeIn MOTIH Tpa-
BUTH «V3panibCckum Hapodom»28. AHaAJOTUYHBIM 00pa3oM IIEPKOBb, «C COTJIACHUSl Hapood,
WITH €ro MpeCTaBUTENIeH», WM NOATBEPXKAACT BIACTh KOPOJIS, UM MOXET €ro IpOrHaTh
U ocBoboauTh «daa M3paumneBbix, Hapon BepHbIx» («les enfans d’lIsraél, et le peuple
fidele») oT 0OA3aHHOCTH TOBHHOBATECS, €CIIH PABHTENb HE XPAHHUT BepHOCTH Bory?. 1o
MpPaBO HETMIOBHHOBEHHS «HAPOJd BEPHBIX» MPEAINOJIAaraeT U MPaBoO COMPOTUBISATHCS KOPO-
J0-EPETHKY, U Ja)Ke IPABO B3ATHCS 3 OPYKHE ..
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TToaBomss MPOMEKYTOUHBIH UTOT 1O ATOW YAaCTH COYMHEHUs, 0OpaTMM BHUMAaHHE, Y4TO
TIOHATHE HapOJ-HAIKsA 37eCh eme 0ojiee EHTPAIBHO, YeM B IPEANICCTBYIOMNX pa3ienax,
U «HApOMI» KakK ¢/IBa JIM HE CYBEPCHHBIA HOCUTEIb MONy4YeHHOU 0T bora BiacTu uMeeT mnpa-
BO U Jaxke 00s13aH HE MOJIHMHUTHCS KOPOIFO-CPETHKY.

Tperss TaBa counHenus [ImkeHa pa3BHBaeT TEMy «HApPOJ/HAIWS MMEET Apaso OTKa-
3aTh B MaHJaTe KOPOJIO-EPETUKY...», IOTOMY YTO MHTEpPEChl U MOJTHOMOYHS KOPOJIEBCTBA
BBIIIIC IMYHOTO MHTEPECA U BBIIIC JTMYHOMN BIACTH KOPOJIS, YbH TIOJTHOMOYHS TIEPEIAHBI EMY
«HapoAOMY», «oOmHOI». COOTBETCTBEHHO, PUMCKHIA Mama MMeeT IpaBO HU3JIOKHUTH KOPO-
7 (M Ha 3Ty TeMy MPHUBOIMTCS MHOXECTBO MPUMEPOB) U MEPEAaTh MPABO HACIICIOBAHUS
kopoHs! JloTapuarckomy oMy . C Touku 3pennst IInkeHa, HHOE pEllieHHe BOIPOCa POTH-
BOPEUMIIO OBl M «ECTECTBEHHOMY IIPaBy», COTJIACHO KOTopoMy «Regnum non propter Regem,
sed Rex propter Regnumy, 1 «cuiia U BIacTh» COCPEIOTOUCHBI KIIPEXKEC BCETO B KOPOJICB-
cTBe U B coobmiecTse [la communauté], a He B TOM, KTO KOpOJib, — OO eciu Hapo. [c000-
IIECTBO| Iepenao eMy CBOI0 cBOOOIY, oueMy OBl OHO [COO0OIIecTBO| HE JUIIMIO OBl €ro
3TOH CBOOOABI B TOM CIIydae €clii, IT0 MOMyIIeHnto boxxuemy, [mpaBuTens| 310ymoTped-
nset ero» 2. OBOCHOBbIBas 3TOT, Ha NEPBbIN B3I, OYEHb «MOJEPHBIN» Te3uc, [Inxena
YIOOMHHAET CPeAr MHOTOUYHCIICHHBIX MPUMEPOB HU3BEPTHYTHIX KOPOJICH M HUMIIEPaTOpOB
u ['enpuxa Bamya xak omHOTO M3 TeX, KTO MOANEPKUABACT «TYPOK, )KCHEBIIECB, aHTIINYaH
¥ BaJIbACHCOBY . C JIpyroil CTOpOHbI, CHOBA 3asBiseT [InxeHa, JloTapuHrckuii 1om umeer
TIPaBO HACJIEOBATh (PPaHITY3CKYIO KOPOHY.

B derBepToif r1aBe paccMaTpHBAaeTCs MPaBO MHAmbl KaK HOCHTENS BBICHICH CBETCKO
BJIACTH, HU3JIOKUTH KOPOJIA, TaK KaK Iala ecTb MOHapXWYECKUH IJlaBa BCETO «xpucmuam-
ckozo napooax» («Prince éstably sur tout le peuple Chréstieny») u Bcex OTAENBHBIX «HAPOOOE
1 KOPOJICBCTBY, NOAOOHEIH Morcero. 3aK0oH JIF00BU BEJIUT €My 3a00THTBCS O OJare JIroeH,
a «yCIIOKOGHHWE PECIyOJUKU» €CTh BhICLIEE IPOsBICHUE JIIOOBU. B naHHOM citydae 3TO
3HAYUT, YTO OH JIOJDKEH JOOMTHCS €IMUHEHHUS IIPABUTEINSI U COOTBETCTBYIOIIETO HApood, HU3-
Jarasi IpaBUTENs, 3JI0YIOTPEOHUBIIETO BIACTHIO MM MPUMKHYBIIETO K WHOW, YeM PETUTHS
Hapoda, PETUTHH, KaK 5TO OKA3aloch B CIydae ¢ «GeapHIeM»>, 160 mpaBHTeNs W HAPOL
JIOJDKHBI OBITh 00BETUHECHBI EIUHCTBOM U €IUHOOOpa3reM peJ'II/IFI/II/I>>35. [Inxena npensia-
raeT psii apryMEHTOB B 00OCHOBaHHE TIPaBa IaIlkl HA3JIAraTh KOPOJICH ™ W, pa3BHUBast TE3UC
0 COCPEAOTOYCHUH B pyKaX Iambl U JYXOBHOH, M CBETCKOM BIIACTH, CHOBA CTABHT €T0 B Ta-
pamens ¢ MonceeM Kak TIABOH «HAPOIA M3PAUILCKOT0» . COOTBETCTBEHHO MAId, HMes
BJIACTh Ja)Ke OOJBIIYIO, YeM BETXO3aBETHBHIC MEPBOCBAIICHHUKH, UMEN IMPAaBO OTOOpPATh
(hpaHITy3cKyl0 KOPOHY y €peTHKa, U MBI, €CIIH HE JKelIaeM TaKKe OKa3aThCS epeTHUKaMHU,
JOJDKHBI IIPUHATH PECUHICHUEC IMallbl KaK COJIAAThl IPUHUMAIOT PCHICHUEC KOMaHI[yIOH.[eFOgg.

Bropas gacte counnenus @. [ImkeHa mpu3BaHa MMoKas3aTh, YTO MOICpKUBarOIIne «Oe-
apHIa» CyTh HE TOJIBKO CXH3MATHKH, HO M €PETHKH . B 9TOM KOHTEKCTe BOBHHKACT BOIPOC
00 enuHCTBE «Hapoaa-Hauum». Kak Hanus cBs3aHa ¢ KOpPOJEeM, KOPOJIEBCTBOM, KaTOJIHYe-
CKOW BEpOM M «XPUCTHAHCKUM HApOJOM»? B Kakoe OTHOIIEHHWE K HEH MocTaBHIM ceOs
«epetukmn»? [ImkeHa OOBACHSCT, UTO U MOHUMAHHS CIOXKHBIIEHcs Bo DpaHIu cUTya-
LK, HY’XHO OCO3HATB, YTO K€ TAKOE — 9TO SAMHCTBO Katomnkos*’? EcTb 1 9T0 06beuHe-
HHE BCEX BEPYIOIIUX HENPEMEHHO O] PYKOBOJCTBOM MaIlbl (M IEPKBH, COOTBETCTBEHHO),
¥ BBICTYIIACT JIH «EMHCTBO H €IMHOOOpA3He» KATOIMKOB 3a10TOM HX criaceus 2 OTBer
IInxeHa — CTPOro KaHOHUYEH: BCE BEPYIOIIKE JOJLKHBI IOBUHOBAThLCS nane®. Kpowme Toro,
KakK €BpEn O6’be)1HHeHI)I O6pe3aHI/IeM, TaK XpUCTUAHE — TAMHCTBOM KPEHICHUA, U TAUHCTBO
KpEIeHNs 03HA4YaeT, YTO XPHUCTHAHE 00513aHbI COONIOAATH TO, YTO IpeAnucaHo EpaHrenu-
eM U 1epkoBblo. Kak XpHCTOC ecTh €AMHCTBCHHBIN TIlaBa IIEPKBU, TaK W IICPKOBb CIUHA,
Tak bor JKEJIaer, 4TOOBI XpucTtuane OBLIIM BO BCEM CIII/IHBI43. Te, KTO CTOUT BHE 3TOT0 «Ka-
TOJUYECKOTO STUHCTBA», — CXH3MATUKU U EPETUKH, U JIBE MEPBBIC TJIABBI BTOPOW YaCTH CO-
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ynHeHHs [lokeHa MOCBAIMIEHB! OOBSCHEHHIO TOTO, KTO €CTh CXH3MATHK M KTO — €PETHK.
CXHU3MaTHKH — BCE T€, KTO, KaK ¥ «ITOJUTHKI, HE TIOMIMHSINCH WIH HE ITOTIMHSIIOTCS Ta-
ne, u [lmwkeHa mpUBOAUT IpHUMEPHl LIEPKOBHBIX PacKoJIOB BHYTpu 3amangHoi [lepksu,
a Taloke MPUMEPHI TPEKOB, YE€XO0B, JIFOTEPAH, aHTIIMYaH, aHaA0aNTHCTOB, KAITEBUHUCTOB. COOT-
BETCTBEHHO, MHOTUE U3 CXU3MAaTHKOB CTAHOBMJIMCH M CTAHOBSTCS, U3-32 CBOETO YIOPCTBA, —
epetukamu. Y nanee o0OCHOBBIBaeTCS MHEHHWE, YTO T€, KTO XOTAT NMPHUBECTH Ha MPECTOIN
eperuka ['enpuxa bypbona — eperuku. Cienyromnias riasa pa3BUBaeT TeMY, YTO TAMHCTBA
U IpYyTU€ PEIMTHO3HBIE NEHCTBUS «EPETUKOB» HE COCTABISAIOT MOJIMHHOTO TAUHCTBA U HE
HECyT MM CIIaCeHUS, U 9TO KacaeTcsl M JIyXOBEHCTBA, Mo iepxkuBatoiero bypoona.

B nByx mocienHuX riaBax pa3BUBAETCS T€Ma OTJIyYEHHUS OT LIEPKBH «OeapHIEBY,
1 IMEHHO B 3TOM KOHTEKCTE OCTPO BCTAET BOIIPOC O MECTE EPETUKOB B «HALIMH (PPAHITY30BY,
KOTOpBIE, C TOYKH 3peHus IImkeHa, JOJKHBI HEPEMEHHO OBbITh KaTonukamu. [lockonbky,
MUIIET OH, CXU3MATUKU YNOPCTBYIOT, IPEBPAINAsACh TEM CaMbIM B €pETHKOB, U JAOKa3bIBas
TEM CaMBIM, YTO X OO0JIe3Hb HEU3JIEUNMa — C HUMH JOJDKHO ITOCTYIHTH Tak ke, kKak Kapn
Benmkuii moctyman ¢ capaldHaMH, cakcaMu, TYHaMH, CKJIIaBUHaMH, OaBapLaMu, JaHaAMHU
(maruanamu) u mombapaamu®. U TyT OKasbIBaeTCs, 4TO «(PAHIY3CKOCTE» «BEapHIEBY
YK€ WM HE IPU3HAETCS, WIM CTaBUTCS MOJ COMHEHHUE — OHM CPAaBHUBAIOTCS U CTaBATCS
B OJJUH psAJl C TYHHaMH, CAKCaMHM, CKJIABUHAMHM, capalliHaMU, IpoucxoasiuMu ot Capsl,
HO eif n3MeHuBIIUMH. 11 Teneppb «OeapHIbD) 3aBOEBBIBAIOT U OIycTomIaloT DpaHIHIio KakK
9TO JIENANH CApalUHBI B MPOIUIOM, U «OHH JOJDKHBI OBITh M3THAHBI U3 TOH CTpPaHBI IO-
JIOOHO capauMHaM>>45. [MmxeHna mpuberaer K CPaBHEHHIO EPETUKOB-OCApPHIICB C TOJOBOI
ctatyu HaByxynoHocopa, 4blo TPYJb U PYKH COCTaBISAIOT JI0TepaHe I'epMaHuHy, a )KUBOT
u oKk — EnnzaBeta Anrnuiickas. Ho naxe maneHpkas uckpa boxwuei mpaBibl, BOCKIU-
naet [lmxkeHa, COKpYIIUT 3TOT Xpam 6e33aKonns’ . CHOBa BO3HHKAET TeMa «(ppanmysos,
CTaBIIMX MpeIaTellsiMU, epeTukaMu u Oe30oxHUKaMi» («Ces traitres, schismatiques et
ahéistes Frangois»). Oka3bIBaeTCs, UTO 3TO — de2eHepuposasuids 4acTh «(ppaHiry3cKoil pa-
CBI», YbI0 TOJIOBY OTPYOHT, a depemn packpomut med Kapia Benukoro”’, Tak e Kak 3To
CIIy4MJIOCh C CaKcaMH, capalliHaMH, TYHHaMH, CKJIaBUHaMH, OaBapliaMM U JaTdyaHaMu. A
BCJIE/l 32 3TUM INPEJCTABUTENb «CBSATOTO, HEUCIIOPUECHHOTO M HHU Pa3y HE 3apa)KEHHOTO epe-
cbio poza (race)», To ecTh mpeacTaBuTeb JIOTAPUHICKOrO /IoMa, Pa3o0beT roJ0BY ePETHUKY,
U «OnaropojHasi JIOTapUHTCKasl paca» MOIyduT KopoHy DpanHrmm, 4rodsl (OykBambHO!)
«nocnath K uepty» «beanpua, Hemna u AHTHYaHEHAY .

TakuMm 00pa3oM, BHICH HE TOIBKO KOH(MINKT «HAIIMOHATBEHOTO» M «KOH(ECCHOHAIb-
HOTOY», HO U, (aKTHYCCKH, UCKITIOYCHHIE CPETHKOB U3 «HAIMOHAIBLHOW OOIIHOCTH» W TPH-
paBHEHHE UX K MHOCTpPAHI[aM — HeMIaM u aHriandaHaMm. Oxa3seiBaercd, uTo «beapHIBD) —
He (paHIy3sl (x0T [TmkeHa Tak mpsSIMO HE BBIpaXKaeTcs), TOTOMY Bce (paHITy3bl, HEempe-
MEHHO, — KaTOJIHKH.

IToxBons WTOrM, MBI MOKEM KOHCTaTHPOBATh, YTO, BO-TIEPBBIX, «HAPOI-HAIUI» — KOH-
CTUTYUPYIOIIMN, CTPYKTYPHBIH 3JIEMEHT JUCKYpca, npencTaBieHHoro B Tpakrate @. [Tmxena,
U 3TOT «HapOJ-HAIUs» BKIFOUACT BceX «(PaHIy30B», K KAKOMY OBI COCIIOBUIO OHH HE TIPH-
HajsIeKand. Bo-BTOphIX, GpaHIly3cKuil «HapO-HALMS» BBICTYMaeT Kak oxHa u3 nhations/
gentes, To ecThb Kak KaTreropusi, KOTOpyto B Hay4yHOM si3bike LleHTpansHoil 1 Bocrounoit EB-
POIBI MPUHATO HA3bIBATh «3THOCOM». B-TpeTbuX, IUCKYpPC «HApoJa-HalUu» HEOTAEITUM
oT 6ubieiickoro auckypca u, 6osee Toro, MMeHHO bubnus (npeumyiiecTBeHHO Berxwuii
3aBer) «popmaTupyeT» npeacTaBieHus [ImkeHa o «Hapoae» U MoHapXax. B-4eTBepThIX,
NPUCYTCTBUE JBYX PEIUTHIl B OJTHOM «Hapojae» — MyuuTesbHas st [IwkeHa npobiema,
Y TI09TOMY BO3HHKAeT (MMIUIMIMTHO M SKCIUIMIIUTHO) BOIIPOC: HE OKA3BIBAIOTCS JIM «EPETH-
Kn» BHE «Haponaa»? KoHGINKT «HALMOHANBHOTO» U KOH(PECCHOHAIBHOTO HPOXOIUT OCT-
PO, HO «HAMOHAIBFHOE» HUKAaK HE PacTBOPSETCS B KOH(PECCHOHAIBHOM; OYEHb XapaKTep-
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HO B 3TOM OTHOLICHWH, YTO «OeapHIbI-epeTUK» 00baBistoTcs [TikeHa decenepuposas-
wietl 9acThIO (paHIly3cKkoi Harmu-Hapoaa. OxaspiBaercs, uTo K KoHIy XVI Beka B mpen-
CTaBJICHUSIX JIaK€ OJIHOTO W3 CaMbIX SIPHIX NMPOTHBHHUKOB IMPOTECTAHTHU3MA, I KOTOPOTO
[EHHOCTH KaTOJHIM3Ma Oe3yCIIOBHO BHINIE «HALIHOHAIBHBIX», TUCKYPC «(PPAHIy3CKOCTH
yIKe BIIOJHE OTYETIIMBO OT/EJIEH OT JUCKYPCOB KOH(ECCHOHATEHON NPUHAISKHOCTH, «IIPO-
TO-HAI[MOHAJIBHOE» OTAEJIECHO OT PETMTHO3HOTO.
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Biarnois. Car le Prince et le peuple doivent éstre liéz ensemble, par unité et conformité de religion»).

% [Fr. Pigenat]. L’aveuglement... P. 58 passim. («Tous les Princes chrétiens en tant que fidéles, sont ouailles du
grand pasteur de I’Eglise, qui est le pape, Prince éstably sur tout le peuple Chréstien, comme dit nostre Seigneur a
S. Pierre: Ego constitui te Principem super plebem meam: ils sont donc subiects a sa corréction. La Principauté
d’Eglise éstant Monarchique, le S. Pére est éstably, super gentes et regna, sur les nations et Royaumes, pour
arracher, déstruire et démolir ... ce qui est nuisible»).

35

% [Fr. Pigenat]. L’aveuglement... P. 60.

% [Fr. Pigenat]. L’aveuglement... P. 61-62.

% [Fr. Pigenat]. L’aveuglement... P. 63.

“O [Fr. Pigenat]. L’aveuglement... P. 63.

! [Fr. Pigenat]. L’aveuglement... P. 66.

“2 [Fr. Pigenat]. L’aveuglement... P. 65.

“3 [Fr. Pigenat]. L’aveuglement... P. 65-66.

“ [Fr. Pigenat]. L’aveuglement... P. 110.

% [Fr. Pigenat]. L’aveuglement... P. 111-112.
“ [Fr. Pigenat]. L’aveuglement... P. 115-116.

“[Fr. Pigenat]. L’aveuglement... P. 117 («...I’éspée de Charlemagne qui couppera la téste et brisera le cervelle a
ceste schismatique et dégénerée race Francoise»).

“8 [Fr. Pigenat]. L’aveuglement... P. 118 («Aussi un fleuron de sa saincte et saine race qui n’a jamais ésté infectée
d’hérésie rompra la téste a I’hérétique, ou puis sera rendue a la noble race de Lorraine le droict, comme a la plus
ancienne et mieux méritée, de cette belle Couronne de France pour tenir toujours I’Eglise en bonne asseurance,
avec la justice en juste balance. Et alors nous pourrons dire, s’ils ne s’amendent en toute jouissance a Dieu, ou au
diable le Biarnois, Alleman et Anglois»).

T.H. HBAHOBA

HOEAA CPEAHEBEKOBOI'O MOHAIIIECKOI'O ACKETH3MA
B UCCAENOBAHUAX B.H. I'EPLE

W3ydenne UCTOpHH CPETHEBEKOBOT'O KATOJNHIM3Ma B OTEUCCTBEHHOH HCTOpHOTpaduH
JIOJITHE TOJBI CAEP>KUBAJIOCh PA3IMUHBIMHU NOJYyJErajJbHBIMU 3anperaMu. B nopesomtonu-
oHHOI Poccuu 310 00yClIaBIMBAJIOCH TOCIIOACTBOM IPaBOCIABHON HIICOJOTHH, B COBET-
CKOW HayKe — aTeucTHYeckod. B psay mcciemoBaHuid, MOCBANICHHBIX JaHHOW MpoOiieme,
BBIJICIISIFOTCSL TPYZBI PyccKoro ucropuka Bmaanmupa VMBanoBuua I'epre (1837-1919 1r.),
MTOCBSIIIICHHBIC BBIIAIONMIUMCS JESATENISIM CPEAHEBEKOBOTO KATOMUIM3Ma. DTO OBUIM OJTHU U3
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